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Dokument ten sluzy wylacznie do celéw dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za jego

zawarto$¢é

DYREKTYWA RADY
z dnia 28 maja 1969 r.

w sprawie harmonizacji przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych
si¢ do zwolnienia z podatku obrotowego i podatku akcyzowego towaréw przywozonych

w miedzynarodowym ruchu pasazerskim

(69/169/EWG)

(Dz.U. L 133 z 4.6.1969, str. 6)

zmieniona przez:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M5
> M6
> M7
> M8
20

Druga dyrektywa 72/230/EWG Rady z dnia 12 czerwca 1972 r.
Trzecia dyrektywa 78/1032/EWG Rady z dnia 19 grudnia 1978 r.
Czwarta dyrektywa 78/1033/EWG Rady z dnia 19 grudnia 1978 r.
Dyrektywa 81/933/EWG Rady z dnia 17 listopada 1981 r.
Dyrektywa 82/443/EWG Rady z dnia 29 czerwca 1982 r.

Council Directive 84/231/EEC of 30 April 1984 (*)

Dyrektywa 85/348/EWG Rady z dnia 8 lipca 1985 r.

Council Directive 87/198/EEC of 16 March 1987

Dyrektywa 88/664/EWG Rady z dnia 21 grudnia 1988 r.

» M10 Council Directive 89/194/EEC of 13 March 1989 (*)

» MI11 Dyrektywa 89/220/EWG Komisji z dnia 7 marca 1989 r.
» M12 Dyrektywa 91/191/EWG Rady z dnia 27 marca 1991 r.
» M13 Dyrektywa 91/673/EWG Rady z dnia 19 grudnia 1991 r.
» M14 Dyrektywa Rady 92/111/EWG z dnia 14 grudnia 1992 r.
» M15 Dyrektywa Rady 94/4/WE z dnia 14 lutego 1994 r.
»M16 Dyrektywa Rady 2000/47/WE z dnia 20 lipca 2000 r.

» M17 Dyrektywa Rady 2005/93/WE z dnia 21 grudnia 2005 r.

Dziennik Urzedowy

nr

L 139
L 366
L 366
L 338
L 206
L 117
L 183
L 78

L 382
L73

L92

L9o4

L 373
L 384
L 60

L 193
L 346

strona

28
28
31
24
35
42
24
53
41
47
15
24
33
47
14
73
16

data

17.6.1972
28.12.1978
28.12.1978
25.11.1981

14.7.1982

3.5.1984

16.7.1985

20.3.1987
31.12.1988

17.3.1989

5.4.1989

16.4.1991
31.12.1991
30.12.1992

3.3.1994

29.7.2000

29.12.2005

20.12.1980, str. 1) i rozporzadzenie Rady (WE) nr 1103/97 (Dz.U. L 162 z 19.6.1997, str. 1).

NB: Niniejsza wersja skonsolidowana zawiera odniesienia do europejskiej jednostki rozliczeniowej i/lub ecu, ktére od dnia 1
stycznia 1999 r. nalezy rozumie¢ jako odniesienia do euro — rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3308/80 (Dz.U. L 345 z

(*) Akt ten nie zostal nigdy opublikowany w jezyku polskim.
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DYREKTYWA RADY
z dnia 28 maja 1969 r.

w sprawie harmonizacji przepisow ustawowych, wykonawczych

i administracyjnych odnoszacych si¢ do zwolnienia z podatku

obrotowego i podatku akcyzowego towaréw przywozonych
w miedzynarodowym ruchu pasazerskim

(69/169/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy  Europejska ~ Wspolnotg
Gospodarcza, w szczegdlnosci jego art. 99,

uwzgledniajac wniosek Komisji;
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

pomimo osiagnigcia unii celnej, ktdra pociaga za soba zniesienie optat
celnych i wigkszosci optat o skutku réwnowaznym w wymianie
handlowej pomigdzy Panstwami Cztonkowskimi, zanim harmonizacja
podatkéw posrednich zostanie osiagnigta, trzeba zachowaé mozliwo$é
naktadania podatkéw od przywozu i zwolnien od wywozu w takiej
wymianie;

wskazane jest, nawet przed taka harmonizacja, by ludno$¢ Panstw
Cztonkowskich byta bardziej $wiadoma istnienia wspdlnego rynku;
powinno si¢ podejmowac $rodki w celu wigkszej liberalizacji systemu
podatkow od przywozu w ruchu pasazerskim pomigdzy Panstwami
Cztonkowskimi; czlonkowie Zgromadzenia wielokrotnie podkreslali
potrzebg wprowadzenia takich srodkow;

ulgi tego rodzaju w ruchu pasazerskim sa dalszym krokiem w strong
wzajemnego otwarcia rynkoéw Panstw Czlonkowskich 1 stworzenia
warunkow podobnych do warunkéw na rynkach krajowych;

ulgi takie musza ogranicza¢ nichandlowy przywdz towardw przez
podréznych; w zasadzie towary takie mozna otrzymac jedynie w kraju
pochodzenia (kraju wyjscia) juz obciazone podatkami, w taki sposob,
ze jezeli kraj wejscia zaniecha, w okreslonych granicach, $ciagania
podatku obrotowego i akcyzowego od przywozu, wyklucza to
mozliwo$¢ podwodjnego opodatkowania bez spowodowania braku
opodatkowania;

wspolnotowy system ograniczenia podatkéw od przywozu okazuje si¢
rowniez potrzebny w zakresie ruchu pasazerskiego migdzy panstwami
trzecimi i Wspolnota,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

1. Towary w bagazu osobistym podréoznych przybywajacych z
panstw trzecich sa zwolnione z podatku obrotowego i podatku
akcyzowego od przywozu, jezeli przywodz taki nie ma charakteru
handlowego, a taczna warto$¢ towarow nie przekracza B»MI1S5 175
ECU <« na osobg.

2.  Panstwa Cztonkowskie maja prawo zmniejszy¢ to zwolnienie do
»>M15 90 ECU <« w przypadku podroznych ponizej 15 roku zycia.

3. Jesli taczna warto$¢ kilku towaréw na osobg przekracza
> M5 kwota ustalona w ust. 1 <« lub ilo$¢ okreslona na mocy ust. 2,
zwolnienia udziela si¢, do wysokosci tej kwoty, dla tych towarow, ktore,
w przypadku oddzielnego ich przywozu, bylyby objgte wspomnianym
zwolnieniem, zaktadajac, ze warto$¢ pojedynczego towaru nie moze
by¢ podzielona.
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Artykut 2

1. Zwolnienie z podatku obrotowego i akcyzowego stosuje si¢ do
towar6w w bagazu osobistym podréznych przybywajacych z Panstw
Czlonkowskich Wspolnoty, pod warunkiem ze spelniaja one warunki
okreslone w art. 9 i 10 Traktatu, zostaly nabyte zgodnie z ogdlnymi
zasadami dotyczacymi opodatkowania na rynku krajowym jednego z
Panstw Cztonkowskich i1 nie maja charakteru handlowego, a laczna
warto$¢ tych towaréw nie przekracza »>M12 600 ECU < na osobg.

2.  Panstwa Czlonkowskie maja prawo zredukowaé to zwolnienie
»M7 do wysokosci PMI12 150 ECU 4 €4 w przypadku
podréznych ponizej 15 roku zycia.

3. Jesli taczna warto$¢ kilku towarow na osobg przekracza
» M5 kwota ustalona w ust. 1 « lub kwotg okreslona na mocy
ust. 2, zwolnienia udziela si¢, do wysokosci tej kwoty, dla tych
towarow, ktore, w przypadku oddzielnego ich przywozu, bytyby objete
wspomnianym zwolnieniem, zakladajac, ze warto$¢ pojedynczego
towaru nie moze by¢ podzielona.

4.  Jezeli podroz, okre§lona w ust. 1:

— obejmuje tranzyt poprzez terytorium panstwa trzeciego; jednakze
przelot bez ladowania, w rozumieniu niniejszej dyrektywy, nie jest
uwazany za tranzyt,

— rozpoczyna si¢ w czgsci terytorium innego Panstwa Czlonkow-
skiego, w ktorym podatek obrotowy i/lub podatek akcyzowy nie sa
naktadane na towary konsumowane na tym terytorium,

podrozny musi by¢ w stanie udowodnié, ze towary przewozone w jego
bagazu zostaly nabyte zgodnie z ogoélnymi warunkami dotyczacymi
opodatkowania na rynku krajowym Panstwa Czltonkowskiego i nie
kwalifikuja si¢ do jakiegokolwiek zwrotu podatku obrotowego i/lub
podatku akcyzowego; w przeciwnym wypadku stosuje si¢ art. 1.

5. W zadnym przypadku taczna warto$¢ towaréw zwolnionych nie
moze przekroczy¢ kwoty przewidzianej w ust. 1 lub 2.

6. Co dwa lata, przy czym po raz pierwszy najpézniej do dnia 31
pazdziernika 1987 r., Rada, dziatajac zgodnie z procedurami przewidzia-
nymi przez Traktat w tym zakresie, bedzie dostosowywaé wysokos¢
zwolnief, okreslonych w ust. 1 i1 2, w celu utrzymania ich rzeczywistej
wartos$ci.

Artykut 3
Dla celow niniejszej dyrektywy:

1) Warto$¢ rzeczy osobistych, przywozonych czasowo lub powrotnie
przywiezionych po czasowym wywozie, nie jest brana pod uwage
przy okre$leniu zwolnienia, o ktorym mowa w art. 1 i 2.

2) Przywoz uwazany jest za pozbawiony charakteru handlowego, jezeli:
a) odbywa si¢ okazjonalnie;

b) sktada si¢ wylacznie z rzeczy na uzytek osobisty lub uzytek
rodziny podréznych, lub z rzeczy przeznaczonych na prezent;
rodzaj i ilo§¢ tych przedmiotow nie moze wskazywac na to, ze
sa one przywozone w celach handlowych.

3) ,,Bagaz osobisty” oznacza cato§¢ bagazu, jaka podrozny jest w stanie
przedstawi¢ wtadzom celnym w momencie przybycia, jak réwniez
bagaz, ktory przedstawia pdzniej tym samym wiladzom, z zastrzeze-
niem przedstawienia dowodu, ze taki bagaz zostal zarejestrowany
jako bagaz towarzyszacy w momencie wyruszenia w podroz w
przedsigbiorstwie odpowiedzialnym za jego transport.
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YM3
Definicja ,,bagazu osobistego” nie obejmuje przenosnych kanistrow
zawierajacych paliwo. Jednak, dla kazdego mechanicznego $rodka
transportu dopuszcza si¢ bezctowo nie wigeej niz 10 litréw paliwa
w tego rodzaju kanistrze, bez uszczerbku dla przepisow krajowych
regulujacych posiadanie i transport paliw.
vB
Artykut 4
M1
1. Bez uszczerbku dla przepisow prawa krajowego odnoszacych si¢
do podréznych, majacych siedzibg poza Europa, kazde Panstwo Czlon-
kowskie okresli nastepujace ograniczenia ilosciowe dotyczace zwolnien
od podatku obrotowego i akcyzowego nastgpujacych towarow:
M7
I 1T
Ruch pasazerski migdzy Ruch pasazerski migdzy
Wspdlnota i panstwami Panstwami Czlonkow-
trzecimi skimi Wspolnoty
a) Wyroby tytoniowe:
papierosy 200 300
cygaretki (cygara o maksymalnej wadze 3 100 150
gramy kazde)
Cygara 50 75
tyton fajkowy 250 g 400 g
b) Alkohol i napoje alkoholowe:
— napoje destylowane oraz spirytus o tacznie 1 litr
zawartosci alkoholu powyzej 22 % obj.; . .
niedenaturowany alkohol etylowy o lacznie 1 litr
zawartosci alkoholu powyzej 80 %
napoje destylowane oraz spirytus, aperitify na tacznie 3 litry
bazie wina lub alkoholu, tafia, sake lub
podobne napoje o zawartosci alkoholu nie facznie 2 litry
przekraczajacej 22 % obj.; wina musujace,
wina wzmacniane
— wina niemusujace tacznie 2 litry tacznie 5 litrow
¢) Perfumy 50g 75 g
i
wody toaletowe 1/4 litra 3/8 litra
d) Kawa 500 g 1000 g
lub
ekstrakty i esencje kawy 200 g 400 g
e) Herbata 100 g 200 g
lub
ekstrakty i esencje herbaty 40 g 80 g
M2
2. Zwolnienie na towary, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b) nie
przystuguje podréznym ponizej 17 roku zycia.
Zwolnienie na towary, okreslone w ust. 1 lit. d) nie przyshuguje
podréznym ponizej 15 roku zycia.
VB

3. Biorac pod uwagg ograniczenia iloSciowe okreSlone w ust. 1
i ograniczenia okre§lone w ust. 2, warto$¢ towarow wymienionych
w ust. 1 nie jest brana pod uwage przy okre§laniu zwolnienia, o
ktorym mowa w art. 1 1 2.
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M2
4. W przypadku gdy podrdz, okreslona w art. 2 ust. 1:

— obejmuje tranzyt poprzez terytorium panstwa trzeciego; jednakze
przelot bez ladowania, w rozumieniu niniejszej dyrektywy, nie jest
uwazany za tranzyt,

— rozpoczyna si¢ W czg$ci terytorium innego Panstwa Czlonkow-
skiego, w ktorym podatek obrotowy lub podatek akcyzowy nie sa
naktadane na towary konsumowane na tym terytorium,

podrézny musi by¢ w stanie udowodni¢, ze towary przewozone w jego
bagazu zostaly nabyte zgodnie z ogoélnymi warunkami dotyczacymi
opodatkowania na rynku krajowym Panstwa Czlonkowskiego i nie
kwalifikuja si¢ do jakiegokolwiek zwrotu podatku obrotowego i/lub
podatku akcyzowego, w przeciwnym wypadku stosuje si¢ ilosci
okreslone w ust. 1, kolumna I.

5. W zadnym przypadku taczna ilo§¢ towardéw zwolnionych nie moze
przekroczy¢ ilosci okreslonych w ust. 1, kolumna II.

Artykut 5

1. Panstwa Czlonkowskie maja prawo do obnizenia wartosci lub
ilodci towarow podlegajacych zwolnieniu, do jednej dziesiatej wartosci
Iub ilosci przewidzianych w art. 2 i 4 ust. 1, kolumna II, gdy towary
takie przywozone sg z innego Panstwa Czlonkowskiego przez osoby
zamieszkate w strefie przygranicznej Panstwa Czlonkowskiego
przywozu lub strefe przygraniczng Panstwa Czlonkowskiego sasiaduja-
cego, przez pracownikow strefy przygranicznej lub przez zalogi
srodkow  transportu  uzywanych w  migdzynarodowym  ruchu
pasazerskim.

Jednakze uprawnienie do zwolnien w zakresie wymienionych towarow
moze by¢ nastgpujace:

a) wyroby tytoniowe

papierosy 40 sztuk
lub
cygaretki 20 sztuk

(cygara o maksymalnej wadze 3 g
kazde)

lub
cygara 10 sztuk
Iub
tyton fajkowy 50 g
b

~

napoje alkoholowe

— napoje  destylowane 1  napoje 0,25 litra
spirytusowe, o zawartosci czystego
alkoholu przekraczajacej
»MS 22 % obj «

lub

— napoje  destylowane 1  napoje 0,5 litra

spirytusowe, oraz aperitify na bazie
wina lub alkoholi o zawarto$ci
czystego alkoholu nieprzekracza-
jacej PMS 22 % obj «; wina
musujace, likiery

oraz

— wina niemusujace 0,5 litra
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VM1
2. Panstwa Czlonkowskie maja prawo ustanowi¢ wigksze ograni-
czenia warto$ci lub ilosci dotyczace zwolnien towaréw przywozonych
z panstwa trzeciego przez osoby zamieszkate w strefie przygranicznej,
przez pracownikow strefy przygranicznej lub przez zatogi $rodkow
transportu uzywanych w ruchu podréznych migdzy panstwami trzecimi
i Wspolnota.

3. Panstwa Czlonkowskie maja prawo ustanowi¢ wigksze ograni-
czenia warto$ci lub iloéci dotyczace zwolnien towaréw przywozonych
z innego Panstwa Czlonkowskiego przez cztonkéw sit zbrojnych
Panstwa Czlonkowskiego, *tacznie z personelem cywilnym oraz
malzonkami i dzie¢mi pozostajacymi na ich utrzymaniu, stacjonujacych
w innym Panstwie Cztonkowskim.

4.  Ograniczenia okre$lone w ust. 1 1 2 nie maja zastosowania, jezeli
osoby tam okre$lone przedstawia dowody, ze udaja si¢ one poza strefe
przygraniczna lub Ze wracaja ze strefy przygranicznej sasiadujacego
Panstwa Cztonkowskiego lub panstwa trzeciego.

Ograniczenia te, jednakze w dalszym ciagu maja zastosowanie do
pracownikow strefy przygranicznej oraz zatdg S$rodkow transportu
uzywanych w migdzynarodowym ruchu podréznych, gdy przywoza
towary podrézujac w czasie pracy.

VMi2
5. W przypadku Irlandii i Krélestwa Danii ograniczenia okreslone w
ust. 1 nie moga w zadnym razie spowodowaé bardziej korzystnego
traktowania tych, do ktorych te ograniczenia si¢ odnosza, od
traktowania, jakie wynika z art. 7c i 7d. Ograniczenia okre§lone w ust.
1 sa obliczane w odniesieniu do art. 2 i art. 4 ust. 1 kolumna II tabeli.

»MI12 6 4. Dlacelow ust. 1, 2 1 4:

— ,strefa przygraniczna” oznacza strefe, ktéra w linii prostej nie
przekracza 15 kilometrow od granicy Panstwa Czlonkowskiego.
Kazde Panstwo Czlonkowskie musi jednakze wilaczyé w swoja
strefe przygraniczna lokalne okrggi administracyjne, ktorych chocby
czg$¢ terytorium lezy w takiej strefie;

— ,,pracownik zatrudniony w strefie przygranicznej” oznacza kazda
osobg, ktorej normalna dzialalno$¢ wymaga przekraczania granicy
w jego dniach pracy.

>Mi12 7 4. Panstwa Czlonkowskie maja prawo wylaczy¢ ze
zwolnienia towary wymienione w pozycjach »MI11 do kodéw CN
7108 1 7109 <« Wspolnej Taryfy Celne;.

»MI12 8 «. Panstwa Czlonkowskie maja prawo ograniczy¢ ilo§¢
towaréw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a) i d), dla podréznych
przyjezdzajacych z panstwa trzeciego, ktdrzy wjezdzaja do danego
Panstwa Cztonkowskiego.

YM17
9. W drodze odstepstwa od art. 4 ust. 1 upowaznia si¢ Finlandi¢ na
okres do dnia 31 grudnia 2007 r. do stosowania limitu ilo§ciowego w
wysokosci nie mniejszej niz 16 litrbw w przywozie piwa z panstw
trzecich.

VYMi14

VM2
Artykut 7

1. Dla celow niniejszej dyrektywy, ,.europejska jednostka rozlicze-
niowa” (EJR) jest zgodna z jej definicja okre$lona w rozporzadzeniu
finansowym z dnia 21 grudnia 1977 r. (')

() Dz.U. L 356 z 31.12.1977, str. 1.
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VM2
2. Ekwiwalent EJR w walucie narodowej, stosowany dla wykonania
niniejszej dyrektywy, ustalany jest raz w roku. Stosuje si¢ kursy
wymiany obowiazujace w pierwszym dniu roboczym pazdziernika z
moca od dnia 1 stycznia nast¢pnego roku.

3. Panstwa Czlonkowskie moga zaokragla¢ kwoty w walutach
narodowych wynikajace z przeliczenia kwot w EJR przewidzianych w
art. 1 i 2 pod warunkiem ze takie zaokraglenie nie przekroczy 2 EJR.

4.  Panstwa Czlonkowskie moga utrzymaé kwoty zwolnien obowiazu-
jace w czasie rocznej korekty przewidzianej w ust. 2, jezeli przed
zaokragleniem przewidzianym w ust. 3, przeliczenie kwot zwolnien
wyrazonych w EJR daloby w efekcie zmiang mniejsza niz 5 % w
zwolnieniu wyrazonym w walucie narodowej »M7 lub zmniejszenia
tego zwolnienia <.

5. Panstwa Czlonkowskie maja prawo utrzymac istniejace kwoty
zwolnienia, jezeli przeliczenie kwot zwolnien, wyrazonych w ecu,
przyjetych podczas dostosowania okreslonego w art. 2 ust. 6 i art. 7b
ust. 4, skutkowaloby zmiana mniejsza niz 5 % wartoéci zwolnienia
wyrazonego w walucie krajowej lub warto$ci ograniczenia tego
zwolnienia

Artykut 7a

Panstwa Czlonkowskie podejmuja, w ramach wewnatrzwspolnotowego
ruchu podréznych, niezbgdne kroki dla umozliwienia podréznym
potwierdzenia w sposob dorozumiany lub w drodze zwyklego
zgloszenia ustnego, ze przestrzegaja oni dozwolonych ograniczen i
warunkow uprawnien do zwolnien.

Pozostawia si¢ do uznania Panstw Czlonkowskich odstapienie od
naktadania podatku obrotowego lub akcyzowego na przywodz towarOw
przez podroznych w przypadku gdy kwota podatku, ktory zostalby
natozony, jest mniejsza lub rowna 5 ECU

VYM15

Artykut 7b

1. W drodze odstgpstwa od art. 1 ust. 1 Hiszpania upowazniona jest
do dnia 31 grudnia 2000 r. stosowa¢ sumeg niepodlegajaca opodatko-
waniu w wysokosci 600 ECU w odniesieniu do przywozu towarow
przywozonych przez podréznych z Wysp Kanaryjskich, Ceuty i Melilli,
ktérzy przybywaja na obszarze tego kraju zgodnie z przepisami
okreslonymi w art. 3 ust. 2 i 3 dyrektywy 77/388/EWG.

2. W drodze odstgpstwa od art. 1 ust. 2 Hiszpania moze zmniejszy¢
sume¢ niepodlegajaca opodatkowaniu w odniesieniu do podréznych w
wieku ponizej 15 lat do wysokosci 150 ECU.

VYMi12
Artykut 7¢

W drodze odstgpstwa od art. 2 ust. 1 i art. 4 ust. 1 Krélestwo Danii jest
uprawnione do stosowania, do dnia »M13 dnia 31 grudnia 1992 r. <,
nastgpujacych limitow w odniesieniu do okre§lonych towaréw przywo-
zonych przez podréznych zamieszkalych w Danii, po pobycie poza
Dania trwajacym krocej niz 36 godzin:

Produkty

— Papierosy 100

— Napoje destylowane i spirytusowe o zawartoSci zadne
alkoholu przekraczajacej 22 % obj.

— Piwo 12 litrow
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vYMi3
Artykut 7d

W drodze odstgpstwa od art. 2 ust. 1 oraz w ramach limitu okreslonego
w tym artykule, Irlandia ma prawo do stosowania limitu ilo§ciowego 30
litrbw piwa, w odniesieniu do wszystkich podréznych przybywajacych
do Irlandii, przed dniem 31 grudnia 1992 r.

W drodze odstgpstwa od art. 2 ust. 1, art. 4 ust. 1 oraz art. 7b ust. 1 lit.
b), Irlandia ma prawo do stosowania nastgpujacych limitow do dnia 31
grudnia 1992 r. w odniesieniu do przywozu danych towarow przez
podréznych z Irlandii, ktorzy pozostawali poza jej terytorium przez
okres nieprzekraczajacy 24 godzin:

a) w odniesieniu do podréoznych ze Wspdlnoty: 175 ECU, jednak
warto$¢ jednostkowa nie moze przekracza¢ 110 ECU;

b) w odniesieniu do piwa: 15 litrow.

Artykut 8

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie najpdzniej do
1 stycznia 1970 r. srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie powiadomi Komisj¢ o dziataniach
podjetych w celu wykonania niniejszej dyrektywy.

Komisja przekaze te informacje pozostatym Panstwom Cztonkowskim.

Artykut 9

Niniejsza dyrektywa jest skierowana do Panstw Cztonkowskich.



